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Il termometro a forma di pesce galleggia nell'acqua e aivta a

verificare la temperatura dell'acqua grazie alla striscia in materiale
he cambia colore. L

istruzioni prima dell'uso e conservarle per ogni futuro riferimento.

El termometro en forma de pez flota en el agua y ayuda a verificar la temperatura
del agua gracias 2 la tira de material termosensible que cambia de color

Antes del uso leer Linteriory
conservarlas para futuras consultas.

Ce thermométre en forme de poisson flotte sur l'eau et permet de vérifier la
temperature du bai grce 3 bande en matire hermosensibl qui change de
couleur. les instru Uintérieur

les conserver pour toute consultation future.

Conforme aux exigences de sécurité.

De thermometer in de vorm van een vis blijft in het water drijven en helpt u de

'

The fish bath thermometer floats in the water and helps you
check the bath water, thanks to the strip made of thermo
sensitive material that changes color. Please read carefully
the instructions contained in the pack before use and keep
them for future reference.

O termometro em forma de peixe flutua na 4gua e ajuda a controlar a temperatura da

4gua do banho, gragas & faixa em material termossensivel que muda de cor.

Antes de utilizar, leia atentamente axmstrugées que se encontram no interior da
conserve-aspara

Das Thermometer in Fischform treibt im Wasser und hilft durch die warmesensible
lelsle dle ihre Farbe andert, beim Messen der Wassertemperatur.

Les hund bewahren Sie diese fiir
cinspateres Nachschiagonau)

To Bepusuetoo ot ayua yapiod emmhée oToepd xataa fonderva héptere

temperatuur van het badwater te dankzi] de streep
materiaal die van kleur verandert. Lees de interne gebruiksaanwijzingen vodrgebruik
goed door en bewaar ze voor latere raadpleging

700 VEpoU ydpn GTIY Taivia and Beppoeuaiodinto uiKo o akaer
XpiNC. B10Bdore c 0Byl KO TpogeKTId Gl pTiore Tic papeMovri
vagop

Py $opMi puGKM N1aBac N0 BOAI Ta AONOMArac 3aMIpATU TemnepaTypy

Balik suda ytizer ve i renk degistiren istya duyarli bant
sayesinde suyun isisini Slcer. gindeki bilgileri dikkatlice okuyunuz ve ileride
referans olmak izere saklayiz. Tarkiye'deki ithalatci firma: Artsana Turkey
Bebek ve Sagltk Uriinleri A.S. Igerenkoy Mh. Erkut Sk.Noz12 Uner Plaza K:12
Atasehir ISTANBUL Tel: 0216 57030 78

O termometro em forma de peixe flutua e ajuda a
controlar a temperatura da 4gua gracas 4 sua fita, em
material termo-sensivel, que muda de cor.
Ler atentamente as instrucdes antes de usar o
produto e conserva-las para futura consulta
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Termometro da bagno

Bath thermometer

m+

Termoémetro para el bafo - Termémetro para a dgua do banho
Thermomeétre de bain - Badethermometer

Intervallo di misurazione
32-38 °C

Measurement temperature
range 32-38 °C

Galleggia
nell’acqua

—
a——

N
It floats
in the water

INTERNO SIN.

babg...'moments

INTERNO DX.

/

38° A).
In caso di dubbio sulla misurazione verificate con una mano che l'acqua
bollente. Qu da bagno d P

P qua per

\

WARNING: the temperature of bath water do not have to be.
higher than 38°C (temperature indicated on the product with, 1)
1fyou have any dovbts st the temperature, dipyour hand ntocheck that

/

UYARILAR: Bebegin banyo suyunun sisi 38°C'yi
ecmemelidi (iirinin Gzerine A\isaretiyle belirtilen
derecel Olgim konusundaleveddulduvumunda suyun kaynar
B,

thewater i not boiling hot. This bath thermometer must b

P unadult adulsuperison Neveruse fbrokenor damaged Neverleav th chd
ATTENZIONE
sorveglianza. MODO D'USO: La temperatura consiglata per il bagnetto & iswithin 35°C and 38°C the
compresatrai 35 e 38°C (temperatura indicata sul prodotto con OK). Mescolare Facqua per product with OK) e water to prevent any p hot water and dip
. dosi che .
y
perta dall'acq. e i leggere la temperatura mentre il i If the water
nellacqua. Se la dell 213201 38°C, il valore 32and 38°C, il be colored in
in verde. Se la temp {acqu e green.If P the waters lower than 32°C/90°F P
ird un pall 1l & superiore ai 38°C-100°F blue dot hig P
comparira un palli i dell del A po ogni redvi t g High and the }\ . CLEANING: After
cq jporre in un luogo fresco ed dallaluce ryand setina cool,dry place away unlight,
direttz,da fonti di calore, polvere ed uidi d Donot use soivents ordetergents,
ADVERTENCIA: a perar los 38°C ADVERTENCIAS: A rempefa[ura a dgua do banho o eve ser superiora 38°C
tocon ).
1 fodebeserusadosolo  da medigao veri méo/pulso d
jola sup No utilzar No dejar nunca al o s dult partido ou
danificado. banh
did: los 35y los 38°C to con OK). Mezclar el agua MODO DE UYIIJIACAO Atemperatura da dgua do banfo deve estar entre 0335 €05 38°C
pal andose d OK),sendo que a 36-37°C.
porel agu: y Mi par: ewzar., 6 3
leer 6 i do-s¢ de q 1 i égua. Espere um
entrelos 32y los 38°C. el valor rde.Sila i 1 da dentro d Sea

inferiora los 32°C-90°F enla

entre 32 e 38°C, 0 valor detetado ficard verde. Se, ao invs, for

superioralos 38° C100°F infeior  32°C,na faba témica urge uma bolnha azulunto a Lo, e e for superior  38°C, surge
frescoy seco iea , emagarcom g
do de laluz directs y i far num local fresco d direta,
Fmidade:N o sl Sohentes nem detergentes.
e Lpasdipassr 30°C
seauepraditperun . ) la mesure,virfer HINWEISE: Die Temperatur des Badewassers darf maximal 38°C betragen (auf
Yest pas bouillant & m Thermometer Kennzeichnung der Temperatur mit /.. Prifen Sie im

G adie Ne sttt 166t P sor enfant seul dans la

et38° (remperature ndiquée sur e produtpar OK). MElenger eau pour it des

noire soit
ot

empéure stcomprie ke 32 et 38 sl b
C90°,

et bles apsaria o i bande thrmique e ace de
Urnscrpton ol estaptries: 3s°c 100°F, un point
rouge appareltra slors e face d tion Hiet A\
NETTOVAGE: gt chacue uliation tace oo
courante,sécher e ranger dans un endroit frais et sec 3
Vabri de  lumizrecirecte, e toute source de cheleur,
dela poussire et de (humidité. Ne pas utlser e
solvants i de détergents. ATTENTION ~Ne pas
taiser lenfant sans a surveillance d'un ad.te

WAARSCHUWINGEN: De:

temperatuurvan het becwater
mag it hoger 2 dan 38°C temperatuur
‘aangeduid op het product met A\ ). Bj
twiffloverde meting controkeertu
met dehand dathet water it heet .
Deze bedthermometer moet onder
tvan een volwassens worden
gebrukt Nooit gebruken alsh kzpot
of beschadigdis.Laat het kind nooit
zonder toezicht in het badje.
‘GEBRUIKSAANWIZING: De
aanbevoln temperatuur van het
badwater ligt tussen 35 en 38°C
(temperatuur azngeduid op het product
met OK). Menghet water om warmere zones
tevoorkomen en dompelde thermometer erin
Verzeker u ervan dat de zwarte schaal helemaal
door et water bedekt is.Wacht ongeveer een minuut
water bevindt.De gemelen temperatuur leurt groenals de
temperaturvan et badwater tussen 32 n 38°Cligt Op de
warmtegevoelgestreep wordt cen blauwbolletje
Weergegeven ter hoogtevan het bercht Loals de
temperatuur van het badwater ager s dan
32°C-90°,al e temperatuur echter hoger
isdan 38°C-100°F worden tr hoogte van
et berich Hieen rood boletje en /i,
weergegeven. REINIGING Nz et gebric
ondesiomendae fposn docg
makenen opeen crogeen ko
buien berekven diectzoiicht,
warmebronnen,stofen vocht bewaren. Geen
oplos-of schoonmaakiddelen gebruer.

Zweifelsfall mit einer Hand, ob das Badewasser nicht zu heif ist. Dieses Badethermometer
darf nur unter Aufsicht eines Erwachsenen Verwendet werden. Verwenden Sie es niemals,
wenn es S(haden oder VerschleiR aufweist. Lassen Sie das Kind niemals allein ohne Aufsicht
Bad. VERWENDUNGSART: Als Temperatur des Badewassers werden 35 bis
38°C empfohlen (auf dem Thermometer Kennzeichnung der
Temperatur mit OK). Mischen Sie das Wasser, um heiRere
Bereiche zu vermeiden und tauchen Sie das
Thermometer
ein, wobei Sie
sich
vergewis-
sem, dass
die

schwarze
Skala
vollstandig vom
Wasser bedeckt
wird. Warten Sie
etwa 1 Minute und
lesen Sie dann
die
Temperatur
ab, wihrend

das
Thermometer
nochim
Wasser ist.
Falls die
Temperatur
des

Badewassers
zwischen 32
und 38°C liegt,
wird der gemessene Wert griin angezeigt.
Falls die Temperatur des Badewassers unter
32°C-90°F liegt, erscheinen auf der Messleiste
ein blauer Punkt und die Aufschrift Lo; st sie
hoher als 38°C-100°F erscheinen auf der Messleiste
ein roter Punkt, die Aufschrift Hi und 1.

REINIGUNG: Nach jedem Gebrauch mit
Leitungswasser abspilen, trocknen und kiihl,
trocken, licht- und hitzegeschutzt

aufbewahren, vor Staub und

Feuchtigkeit schitzen. Keine

Losungs- oder Reinigungsmittel

verwenden.

/

yalnlz(a bir yetiskinin PR b AR veya
hasarl ise asla kullanmayiniz. Cocugu banyoda esla yalniz ve
denetimsiz birakmaym
KULLANIM SEKLI: Bebedin banyosu icin tavsiye edilen is1 35 ile 38°C arasindadir
{aranun zerng OK saetiyle belrlen derecel. Daha sicak kesimir lmastna engel
olmaki it

ADVERTENCIAS: A temperatura da dgua para o banho
nao deve exceder os 38 °C (valor indicado no produto
através de um ponto de exclamago 1\ ). Em caso de duvidas relativas &
medicao, certificar-se com as maos de que 2 guz ndo esteja demasiado
aquecida. Este termometro de banho deve ser sempre utilizado soba
Superviso de uma pessoa adulta. Nao utilizar o produto se 0 mesmo
estiver danificado ou quebrado. ATENGAO - Jamais deixar a crianca
sorinha durante 0 banho. MODO DE USO: A temperatura deal paa i banho saudvel aria
entre 05 35 °C e 38 °C intervalo indicado no produto através da sigla OK). Misturar em modo

uyu
sekilde batininiz. Vaklasik bir dacika kadarbeklsy\mzve daha suyun

géneo a dgua, para evitar a fc tes, & imergir o termometro,

icinde ikeng Gsterdigi Istyl okuyunuz. Suyun sisi 32 ile 38°C arasindaysa dlciilen
deger yesil renkte goruntiilenecektir. Suyun isisi 32°C-90°Fden diisiikse termik
bandin iizerinde Lo yazisinin karstsinda mavi bir top belirecektir; 51 38°C-100°Fden
yiksekse Hi yazisinin ve tinlem isaretinin karstsinda kirmizs bir top belirecektir
TEMIZLIK: Her kullanimdan sonra musluk suyuile yikayiniz, kurulayiniz ve dogrudan
151k almayan, 151 kaynaklarindan uzak, nemden ve tozdan korunan kuru ve serin bir
yerde saklayiniz. Céziici madde veya deterjan kullanmayiniz.

Lpoe Pmm J_,» Foyn h)l,_. [RSNPIPE LY NP}

do-se de que a fita térmica sej berta por dgua. Aguardar
aproximadamente 1 minuto e ler a temperatura enquanto o instrumento estiver ainda na
4gua. Se a temperatura da gua variar entre os 32 °C e 38 °C, o valor detectado serd colorido
devrde; e temperatur da dguafornfrir a 32°C 507, ik émica apareced u
ponto azul onde “C (100°F),
ponto vermelho onde M osmbuto i o /1. LIMPEZA: Apds yabig uso, anxaguzrwbé u
Corrente, secar e armazenar em um local fresco e seco, 20 abrigo da luz solar direta, fontes de
calor, p6 e umidade. Nao utilizar solventes ou detergentes
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MEPbI
TIPE/IOCTOPOKHOCTH:
TemnepaTypa BORbI ANA KyNaHwA He foMKHA
npeasilath 38°C (1emneparypa ykasana Ha
vaenun C nowoueio /. ). B Cydae commerua s
TIDaBUITLHOCTH M3MEPeHWA, MPOBEPbTE OO
PYKO, He OeHs T FOpAKa BO7a. AaHH b
TePNOMETP 15 BObI AOTKEH UCTION530BATBEA NOA
Hay30poM B3poCTx. He vcrionb3yiiTe TepMomeTp, ecrin
OH CTOWaH u NoBpexes. HKorga He ocTaBnsiTe
Pe6EHia OAHONO & BaHHOIKE, Ge3 HabMIogeHvs.
TPABUAIA UCI
N7 KYNGHYA, HAXORUTCA B Avanasone ot 35 7o 38°C (remneparypa
yKasaHa a v3env € nomouupio OK). Mepemeuwars 5ogy, 4106
36eKar GOEe fOpAUIX 30H 1 NOTPYSTb TEPMOMETP, YGEAULIHC, 0
wepran b0

1 amyTy
8 10 Bpew Kak - Ecm

3210 38°C,
Bopbl Hinke 32°C-90°F Ha Tepuononocke
crapucsio Lo; ecnn

BOfb! HAXORUTCA 8
A

noneiCA B

-

Wiy cpAVETe nore to naudt
16vo Tou oTo wlavlo Xwpic emBAEr
TPOMOE XPHEH: H ouvioTiajiev Bepliokpaoid yid To imévio Tov raidiod
KupaiveTaramé Toug 35 éwe Toug 38°C (Oeppokpaoia Tou avaypagetal ot
guoKevaoia Sika 0o OK). AVAKTEY Té T0 VEpO ET01 WOTE Val NV UTIApYOWY Mo
ZeoTéq mepioxéc, BuBIoTE To BepupETPO Ka BeBaIwBEite 6T N padpn KA(IaKa Eival
£viehiq KaNDLLIEVN a6 To Vepo. Mepipiévete éva Aené mepinou kai daBdote T
62p}OKPasa eV To BEPPOUETPO Eival K6y OTO VepS. Eav 1 BEppoKpaGia Tou
VEpOU KupaiveTal ané Toug 32 éwe Toug 38°C, N TIHI| TIOU aVIXVEGE! T0 BepHIOLETO
£44paVICETaL e IPGGIVO XpWHA. Y& TepITTwan Tou 1 BEpLIOKpaid Tou VEpoD Elvat
mmspn Twy 32°C-90°F 01N Beppiki] Tawvia epgaviCetal éva yahalio ofa padi e To
11t Low. & TepiTwon 1ou  OepLoKpasia Tou vepou unepBaivel Toug
L8 00T eppavicerar évaoxavoafiua pall e ooy H.r Kai éva BaUpAOTIKS,
et amo kibe
1€ 0 6POTEP! YVO pEpe
TV apeon nhiaky strac,
ans n okévn ka1 v uypacia. Mny. Xpnaluonmsllt
SaNuTIKa f amoppunavTIK

TOMNEPEIKEHHSE: Temneparypa sogm ana
KyNaHHA He MOBHHA nepesiLyBar 38°C
(Tenneparypa, BKa3aHa Ha BP0 no3HauK0w /. ).Y
BUNaZKY CYNHIBY LIOJO BUMIDIOBHHS nepeBipTe
~RONOHeI0, 11 BORA He € 3aHAATO rapkok. Liei
TEPNOVETP 13 KyNaHHA OBUHEH
30CTOCORYBATICA WAL A HTMAAOM AOPOCTIAX.
He 3acrocoeysaty pos6uTuii a6o
nOWKOpKeHih 84piG. YBATA - Hikonw He
3aNVWAITE ATeVI N7 HAC KynaHH Y BaHH Ge3
Harnagy. CTIOCIE 3ACTOCYBAHHS:
Pexoueri0BaHa TeMnepaTypa A
HA 3HBXOMUTLCA Y MEXX MK
35 Ta 38°C (remneparypa, Bkasana
Ha 8npobi no3Haukoio OK).
Mepeniusaiire 5oz o6
YHUKHYTY ZNAHOK 3 FapANiLIOK
BOJOI0, 3aHYPYITH TEpMOMET T2
BNEBHNTICH, LIOTepHHa
QKK NOBHICTIO 3aHypeHa Y
Bopy. 3aueKari 6ins 0o
B Ta 2a0iKCYBTIH
TevnepaTypY Ha JaHYpEHOMY Y
&0 X
A0 TenmepaTypa Bou
SHAXOUTLCA y Mexi ik 32 a 38°C,
BUABTeHe SHaueHHA Gyre noHaMeHO
3eeH M KONbOPONL. A0
TeMNDaTYPa BOAM € HIPKHOIO Hik
32°C-00°F, Ha Tepuisi K
Si70BPE3ITCA ronyGe Kinbe 837108 Harcy "Lo'; AKO.
Temneparypa € B1LI0I0 Hix 38°C-100°F, 3 ABUTLCA YepBoHe
Kinbue B3308X Hanwcy "Hi' Ta 3uaky oknvy. OIS 3A

onoru. He 3ACTOCOBYBaTH Po3uHAHKS 1 MIouWX 3ac06iB.

nunyTa

npeaviuaer 38°C-100F, NORBATCA WAPVK KPACHOTO UBETa B COOTBETCTBIN C HaAMCeio Hin
SocaTeT M HaKOM
YUCTKA: i oo sepers ytpars o

XpareHve cyxoe mecTo,

R Ty et W AGHRO Co, HE W30S PACHBOPHTENA KA ORI
cpeacrea.




